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(8) The regulation which provides that wage earning children are 
to be excluded from the family budget ; wages up to $25.00 per month 
for each child are to be ignored and 75% of the balance deducted from 
the allowance otherwise payable,

be amended by the substitution of “$35.00" for “$25.00."
(9) The regulation which provides that an allowance be granted 

on account of the death of the ex-soldier prior to January 1st, 1921, 
after discharge, from causes not directly attributable to his war service, 
and therefore non-pensionable,

be amended by the substitution of the words “June 30th" for “January 1 it.”
(10) The regulation which provides that assistance m, bt ven

to widowed mothers and aged parents left without support by : jldier
son who was formerly their sole or substantial n » »>rt provi „-d such 
support ceased during the son's military' service or wit1 ... three months 
of his discharge,

be amended by the substitution of the word “six" for the word “three" in the
last sentence.

(11) The regulation which provides that an allowance may be paid 
to a widowed mother whose son, upon whom she was substantially or 
entirely dependent, has married and died during military service, the 
Government pension being paid to his widow,

be amended by the addition of the words:
“except where there are other children capable of assuming the respons­
ibility."

(12) The regulation which provides that where the widowed mother 
makes her residence with her pensioned daughter-in-law, she would be 
eligible for an allowance from the Fund of $15.00 per month,

be amended by the substitution of “$27.00" for $15.00."
(13) The regulation which provides that an allowance may be paid 

to the unmarried wife with children, recognized during the war by the 
Government or Patriotic Fund, but abandoned by the soldier within 
three months after discharge,

be amended by the substitution of the word “six" for “three."
(14) The regulation which provides that in exceptional cases, 

having regard for the future welfare of the family, transportation may be 
arranged but case should first be submitted to Head Office with the 
recommendation of the local committee and an estimate of the cost, and 
no action taken until authorized by the Central Committee,

be cancelled and the following regulation substituted:
“In exceptional cases, for example, illness, unavoidable separation 

of husband and wife, and having regard for the future welfare of the 
family transportation for the dependents of an ex-soldier may be arranged, 
but case should first be submitted to Head Office with the recommendation 
of the local committee and an estimate of the cost and no action taken 
until authorized by the central committee."


